
Глава 448. Погоня

На западном берегу Острова Голубой Луны, в средней океанической зоне можно было увидеть
несколько сотен огромных шестилапых божественных обезьян. В броне и с десятиметровыми
копьями в руках, они охотились на злобных зверей небольшими отрядами.

Кроме того, между ними существовало четкое разделение труда. Там было много патрульных
отрядов, находящихся в полной боевой готовности, а также отряд, предназначенный для
перевозки грузов. Огромные обезьяны ровными потоком входили в свою операционную базу –
девятиэтажную пагоду. Когда Ли Юньму прибыл, его вскоре обнаружили патрульные отряды.

«Сообщи Обезьяне Ба, чтобы немедленно созвала всех сюда. Пусть они немедленно прекратят
охоту!»

Ли Юньму не стал зря тратить время. Он немедленно отдал приказ патрульной команде.
Только тогда патрульные поняли, что пришел их хозяин. Они немедленно отреагировали и
начали выть, каждый из них хотел как можно быстрее распространить приказ.

Услышав это, Ли Юньму бросился к пагоде. Там уже собралось много божественных обезьян
после получения его приказа.

«Мастер, мы все это время охотились на злобных зверей, и все идет гладко. Почему ты нас
останавливаешь?»

Горная Обезьяна немедленно бросилась к нему и начала общаться через ментальную связь.
Все это время на его лице отражалось непонимание.

«Не задавай вопросов. Мы столкнулись с могущественным врагом. Все должны немедленно
вернуться сюда. Распространи этот приказ как можно быстрее.» Сказал Ли Юньму Горной
Обезьяне, Обезьяне Ба и Обезьяне Шань, которые подошли к нему.

Все командиры божественных обезьян начали тревожно выть. Они использовали большие
раковины белых морских моллюсков, которые использовались для передачи сигналов под
водой.

После того, как они сделали это несколько раз, все морское дно начало сотрясаться.

Через несколько часов Обезьяна Ба быстро осмотрела толпу и наконец пришла к выводу, что
все божественные обезьяны вернулись.

Когда Ли Юньму сосчитал божественных обезьян, их оказалось триста тридцать три. Его
сердце слегка дрогнуло. Похоже, что за то время, пока он отсутствовал, среди обезьян были
небольшие потери. По сравнению с прошлым разом он недосчитался одиннадцати обезьян.



Но Ли Юньму был морально готов к этому. Несмотря на то, что он приготовил для них
специальную броню, а также снабдил их хорошим оружием, они сражались со злобными
зверями. При таком образе жизни жертв было не избежать.

«Все, подойдите ближе.» Скомандовал Ли Юньму.

После того, как все божественные обезьяны собрались вокруг него, он быстро отправил их в
Небесный Мир. Затем, он вошел в Очищающую Пагоду.

Очищающая Пагода имела девять этажей и была диаметром в десять метров. Он быстро
уменьшил ее размер и поместил в свое хранилище.

Закончив со всеми делами, Ли Юньму вернулся на поверхность, и даже не повернув головы,
быстро направился в сторону небольшого острова на территории Острова Голубой Луны.

Его нынешняя цель была известна как Остров Голубой Преисподней. По своим размерам он
был похож на Остров Лазурного Дракона, который Ли Юньму посетил в прошлом, и который
был одним из множества островов под контролем Секты Голубой Луны.

Разница между ними заключалась в том, что Остров Лазурного Дракона находился в двух
тысячах миль от Острова Голубой Луны, а Остров Голубой Преисподней всего в ста двадцати
милях.

Учитывая физическую силу Ли Юньму, которая была больше пятидесяти быков, ему
требовалось всего полчаса, чтобы преодолеть это расстояние, если он спешил.

«Быстрее! Я могу двигаться еще быстрее!»

Между жизнью и смертью была тонкая грань. В этот момент Ли Юньму напрягал все свои
силы.

Мчась вперед, используя всю свою физическую силу и силу энергии Потока, он был похож на
стрелу, летящую над Северной Синевой. Хотя его скорость и казалась достаточно быстрой, она
не могла сравниться с трехсотметровым кораблем.

Главная проблема заключалась в том, что ему потребовалось потратить несколько часов, чтобы
собрать всех божественных обезьян, рассеянных во всех направлениях.

Внезапно, позади него раздался громкий крик. «Это он! Тот, кто движется впереди, это Ли
Юньму! Быстрее за ним. Старейшина Чжан обещал щедрую награду, если мы захватим этого
человека.»



Громкий крик эхом разнесся по бескрайнему океану Северной Синевы. Даже не оборачиваясь,
Ли Юньму чувствовал возбуждение и жажду крови в голосах тех, кто преследовал его.

Он спокойно оглянулся и посмотрел назад. Сделав это, он увидел огромного зверя, похожего
на гигантского дракона примерно в миле позади себя, который вез около десяти человек.

После тщательного осмотра он понял, что эти люди были одеты в черные одежды с зелеными
плащами, на которых была изображена луна. Этого было достаточно, чтобы Ли Юньму резко
помрачнел.

Но в то же время он вздохнул с облегчением.

Первой волне преследователей потребовалось несколько часов, чтобы найти его. Кроме того,
эта группа учеников в черных одеждах, скорее всего, принадлежала к числу элитных
внутренних учеников, отобранных из тридцати жилых районов для внутренних учеников. Все
они были выбраны в качестве кандидатов на роль основных учеников секты.

Они отставали от основных учеников всего на один шаг. Единственное, чего им не хватало –
достичь этапа Великого Эксперта Потока. После единственного взгляда Ли Юньму уже понял
ситуацию. Похоже, что старейшина Чжан пока не был уверен в причастности Ли Юньму к
смерти его единственного и любимого сына, Чжан Юаня.

В противном случае, за ним бы отправили не кандидатов на роль основных учеников, а
настоящих основных учеников Острова Голубой Луны.

К тому же, если бы этот старейшина был уверен в вине Ли Юньму, он бы приказал не схватить,
а убить его.

Должно быть, старейшина Чжан обнаружил, что он вернулся и у него имелись определенные
подозрения, но он не знал всей правды, поэтому действовал осторожно.

Но даже так, Ли Юньму попал в небывалый кризис.

Надо понимать, что каждый из преследователей был хорошо известной фигурой на Острове
Голубой Луны. Ни с одним из них не было легко иметь дела, в конце концов все они занимали
один из десяти лучших домов в своем жилом районе.

Учитывая силу Ли Юньму, у него были хорошие шансы против них в сражении один на один.
Он вполне мог сражаться против двоих. Но у него не было возможности сражаться сразу
против троих.
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